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Mladini na razmisljevanje
ob novem letu.

Vsak vesten gospodar koncem
leta navadno pazno pregleduje svoje
rafune, premotriva svoje izdatke in
dohodke, preiskuje vzroke, zakaj niso
bili dohodki primerni delu (v kolikor
Ja ta re odvisna od &loveka samega)
in stori trden ukrep, da ho¥e v pri-
hodnje vse nedostatke odstraniti. Slo-
venec, ki se bori za najsvetejSe pra-
vice, nekako je prisiljen, vsako leto
bilanco delati in na zboljSek svojega
blagostana misliti ; posebno pa moramo
Slovenci v Trstu in na Primorskem
na to misliti, Ko to premiSljuje pre-
viden Slovan, hitro razvidi, koliko bi

nam mogli tukaj slovenski advokati|P

in notarji pomagati, katerih mnogo
drugod na Slovenskem celo v majhnih
mestih nahajawo n, pr. Kranj, Novo-
mesto, Celje, Ptuj, Maribor in Gorica
imajo dovolj slovenske inteligence v
tej stroki. Slovenskim juristom, &e so
treh jezikov zmoZni, in e so tudi
prebrisane glave in polteni zna¥aji,
odgi_rn se tukaj lepa prihodnjost. Mi
v Trstu, kder Zivi 26000 Slovencav,
nemamo nobenega slovenskega advo-
kata ali notarjn, ki bi se ka) za na-
rodno re& brigal. Ta stan je najbolj
noodvisen in je najbolj vzvezi z de-
janskim Zivenjem. Mi opozorujemo
tedaj slovensko mladino in slovenske
stariSe posebno na to stroko.

Povdarjamo pa pri tej priloZnosti
2 vso odlo¥nostjo, naj tisti stari¥i na
Primorskem, ki ho&ejo svoje sinove
sem v Trst dati ¥olati, dajo v latin-
ske Bole samo dobre glavice, konku-
renca je zdaj v vseh strokah tolika,
da ni treba vsega siliti v uleni stan,

Koliko pomilovanja vrednega pro=-
letarijata duSevnega se na ta nafin

PODLISTEK.
Malavikd in Agnimitra.

Indijska drama Kalidasova.
Na slovenski jezik preloZil

dr. Karol Glaser.
Predgovor.

pe—

Tukaj podajem slovenskemu obéinstyu
drugi zvezek ,Indijske Talije* in sicer
preje, kakor sem sam mislil, izdelovaje
rvi zvezek, Ta zvezek obsega Malaviko
in Agnimitra; igra je samo ena, dasi nosi
na felu dvoje imen, Kralj Agnimitra se
zaljubi v krasno vjeto robkinjo, ki je po
vsem svojem vedenju kazala, da ni hé
prostega naroda. Legitimni kraljici Dharini
in*?ravati kaj neradi gledate ta uzorni
predmet kraljeve ljubezni; ko se je pa
koneéno izvedelo, da je Malavika kneZjega
vodu, jo vsprejmete kot enakorodno vrst-
nico J—
Ta igra je tako ustvarjeno, da bi se
skoraj tudi v nasih gledidtih dala igrati.
Sanskrtski tekst te drame je naj-
poprej izdal Sved O. F. Tullberg leta 1840,
pa v precej slabi obliki, ker se je opiral
samo na eden Wilsonov rokopis, kateri je
bil Brockhaus veé let poprej prepisal.
Na to izdajo in na nekej lastnih

izgaji! Treba pa je tudi gledati na
dobro narav fantov, iz talentiranih
razposajencev bo malo prida, Sicer se
iz znafaja deSkovega ne more soditi
na njegovo poznejle vedenje, pa vender
se da misliti, da fantek dobrega
srca in resnobnega vedenja to lastnost
tudi pozneje kot mladenid in moZ

obdrzi.
Mnogovrstne priloZnosti da se
narav  spridi, so posebno v velikih

imestih kakor Trat.

Kar se slovenske mladine na
srednjih Bolah tukaj tide, sli8imo iz
kompetentnih krogov, da fanteki v

nigjih razredih so precej marljivi in
nravnega vedenja, Priskrbijo se jim
stipendije, pozneje tudi instrukeije,

otem pa vefinoma za¥ne pojemati
njih marljivost in tudi solidno vedenje,

jake, porojene iz okolice, lehko ime-
novali — sed nomina sunt odiosa.

Mladina naj se strogo dr#i svo-
jega poklica, Mi nismo za to, da
mladina aranZira veselice, vsaj mladina
srednjih ¥ol ne; s tem si nakopava
samo nepotrebne sitnosti in se odvrac‘,q
od dela. Pa¥ pa priporoSamo mladini
poleg vestnaga izpolnjevanja njenih
dolZnogti, da se uri v petju in v
muziki, da more pozneje, ko v
javnost stopi, tudi za socialen razvitek
slovenskega Zivlja kaj storiti; kako
#alostno je v tem obziru tukaj v Trstu,
to je iz tega razvidno, da so morale
v »Slovanski Sitalnici« v Trstu pevske
vaje prenehati ker ni — tenorja.

Es bildet ein Talent sich in der Stille,
Sich ein Charakter im Stromm der Zeit.
Po domaZe: Tiho bodi, pa udi se.

To naj bo geslo mladini, posebno
pa na TrZaSkem,
S tem pa ne pravimo, da bi se

dijakt morali po samostanski izgojiti,
dijaki iz najvisjih razredov, in sicer
pridoi  dijaki naj se gibljejo v omi-
kanej druzbi, da ne bodo kazali poz-
neje po svojem vedenji, kakor da bi
bili studirali na vseufilis&i v Rovtar-
skih Atenah.

Da se pomore ubogim dijakom
vea) v niZjih razredih, snuje se tukaj
dijakka kuhinja, da bodo ubogi oko-
litanski dijaki v ponedeljek in etrtek,

ko imajo tudi popoldne ¥olo, vsaj
skromen obed in po zimi tudi toplo
sobo imeli.

Taki dijaki pa so moralno W¥e
tem bolj prisiljeni marljivo se u¥iti,
da se vredni skaZejo dobrot, ki jih
bodo sprejemali,

Ta nekako pikra sodba, ki se je

o s R e o zgoraj izrekla o nekterih mliadeni&ih
rec:ike Mi bi neknte)re t’akg adle di= [R5 2% Biogas doadguaje ad: skt

dija¥ko kuhinjo podpirati. Precej mnogo
dijakov pride v vilje razrede iz drugih
gimnazij, in nismo o tem preprifani,
da so »potujodi dijaki« vselej cvet
mladine.

Se eno nam je omeniti.

Velike vaZunosti za slovenske di-
jake, ki hote kdaj na Primorskem
sluzbe dobiti, je znanje jezikov, Nem-
E8ine so na srednjih ¥olah naude, ker
jo podu¥en jezik nem¥ki. Vsak se
naj tudi italjan¥&ine udi, ker ima za
to priloZnost. Ko se italjan¥¢ina udi,
so drugi dijaci, Nemci in Slovenci
prosti. Slovenec tudi naj vstopi, e
ima  pofetkom tudi nekaj teZav, to
ni& ne de, uZe se privadi. Glede na
sloven§&ino smo letos na TrZa¥ki
gimnaziji za pifico na boljem, ker so
letos Etirje kurzi, kakor je bil vlani
nok uditelj predlagal, to se pravi, po
dva gimnazijalna razreda se v enem
tefaju udita. Samo to obZalujemo, da
slovensina ni obligatna za vse Slo-

vener skoz vse razrede vsaj v vsakem
razrodn po dve uri na teden,

Upamo pa, da ukrene gospod
nadzornik  Klodié s Sasom to, kar
more  storiti, Med tem pa je sveta

dolznost, vsakega slovenskega profe-
sorjs, ki je razrednik posebno v vikjih
razredih, da po svoji autoriteti kot
razrednik podpira uditelja slovens&ine,
ki ima v Trstu posebno teZek poloZaj.

Mestne volitve.

V pondelek dne 11. t. m. se zadud
westae valitve; v pondelek in vtorek hode
nwinied volil 4 mestni razred, V pondelek,
4 L v, so imeli patrijot:éni volilel IV,
riovzreda (Slovenci in Italijani) svoj velilen
shod, katerega se je udeleZilo nad 300
volileav 10 sklenolo se je, da bodo Slovencl
in [Lljant volilt ene in iste patrijotiéne
kKindicate, mej temi tudi par Slovencev,

Kakor vse kaZe, bode volilni boj jako
viod in srdit, Pri vsem tem utegnejo pae
trijoije spraviti v mestni zbor v IV, raz-
redu vsuj 4 do 6 poslancev, all treba je,
da patrijotje vsi brez razloéka storijo svojo
doiZunost. ¥ prvem in tretjem razredu je
xkoro gotovo, da zmaga patrijotiéna in v
okoliei se je tudi nadejati, da zmagajo
Kavaidatjs politiénega druStva Edinost,
kataro je Imelo denes svoj volilni zhor in
j2 postivilo te le kandidate:

Zus L. okraj: Peter Periid, c, k. carinski
urianik.

Z 1L okraj: feen Marija Klun, po-
sesttik v Rocolu,

Za 11, okraj: .§t¢fau Nadlisek, geometer
In posestnik pri sv. Ivanu.

Za IV. okraj Filip Abram, o k. sve-
tovalec viSe sodnije v Trstu.

Za V. okraj: Matija Valentin Zivie,
inZenir v Trstu.

Za VI okraj: Ioan Nabergoj, driavni
! poslunec in posestnik na Proseku.

Ker so vsi ti kandidatje poSteni ro-
doljubi in po vsem vredni, da zastopajo

a8 nurod v TrZadkem rnestnem, oziroma

krat prelozil na nemsko A, Weber leta
1856. (Berlin), Dimmler.

Indijski u¢enjak, Shankar Pandit je
izda na novo leto 1869. kot 6. zvezck
Bombay Sankrit Series; njemu jo sluzilo
v podlago sedem dobrih rokopisov; sam
pa je spisal prav primeren angleSki ko-
mentar,

Leta 1881. je to dramo na nemski
jezik prelozil I. Fritze verno in lepo.
kakor je to njegova navada in jo je izdal

v Reelamovi biblioteki,

Moji pripomocki so bili: Shankar
Panditova izdaja in dva omenjena nemika
prevoda. Da bi se Malavika bila Se na
kak drugi evropski jezik preloZila, mi ni
znano; slovensko slovstvo je tedaj drugo
v Evropi, katero ima Malaviko prevedeno.

Poslal sem bil 1. zvezek ,Indijske
Talije* omenjenemu prelagatelju indijskih
dram na nemiki jezik, mojemu prijatelju
L. Fritze-ju; ta mi je pisal 12, decembra
lanskega leta med drugim to le: ,Sadhu,
sadhu (dobro, dobro) sage ich insonderheit
angesichts der slovenischen Uebersetzung
der Urvasi, obgleich ich sie wegen meiner
Unkenntniss des Slovenischen nicht lesen
kann. Doch zweifle ich keinen Augenblick,
dass Sie ihren Landsleuten im eigonen
Sinne des Wortes durch das so zierlich
ausgestattete Biichlein Freude und Genuss
in ungeahnter Weise gewihren, Nun, Sie

rokopisov naslanjaje je Malaviko prvi-ihaben noch dankbare Stoffe zu achnlichen

Arbeiten und konuen auf herrliche Stun-
den withrend der Arbeit rechnen.

8 tem drugim zvezkom se konéa
slovenski del ,Indijske Talije“; zacel sem
g¢ hrvadéine uditi in hofem ob primernem
dasu 3. in 4. zvezek v blagoglasnem jeziku

nadih sosedov izdati, tako da si bosta Slo-

venee in Hrvat pod isto streho podajala
bratsko roko.

Prvi zvezek moje Talije je bil
sveden veled, g zupniku Trstenjaku,
mojemu uditelju na Mariborski gimnaziji.
Pa $¢ eden odlicen Slovenec je bil takrat
moj uéitelj v Mariboru, to je nad diéni
Bozidar Raié.

Mili Bofidare!

Dasi se sloyenski profesor v obde
ne more pobahati, da bi bila njegova pot
z roZicami postljana, smem vender redi,
da je bila in fe je moja poscbno trnjeva,
in le ta zavest, da ima vender prijateljev,
h katerim se more zateci v prijeten zavicaj,
ga drzi po konei. Pri Tebi, mili pobratim,
sem bil prelozil vedji del Urvasice na slo-

venski jezik, pri Tebi nahajam uZe toliko

let krepéilen odmor za krajdi ali za daljsi

¢as v jesenskih poditnicah; vsprejmi tedaj

tudi eden zvezek ,Indijske Talije kot

znak vernega prijateljstva.

Trst, 25, decembra 188D,
Prelagatel].

Osobe:

Agnimitra, sin Puipamitra, kraljn Vididanskega

na Vidisi,

kot |

—
i

—

Gantama, Brahmanee, njegov prijatolj (burklez
y igri).
Varhataka, minister:
Mandgulja, dvornik,
Haradata, Ganadasa, utitelja plesa in mimike
Sarasa, sluzabnik Dharinin,
Dharini, prya soproga Agaimitrova, mati Vasa-
mitrova in Vasulakimina,
Iravati, druga soproga.
Malavika, mlajia sostra Madhavasenova,
Kaudihi, buddhisti¢na puiéavnica, mlajéi sestra
Sumatijova.
DZajasena, vratariea kraljeva
Vakulavalika, sluzabnica Dharinina, prijateljica
I Malavikina,
Kawnmudika, Nagarika, slugabnici Dharonini,
Madhwkarika, vetnariea Gharinina,
Nipunika, sluzabnica Iravatina.
Samahkatiha, sluzabnica Kancikina,
! Diojtsnika, Ramanija, pevkinji.

Osobe ki se v lgri omenjajo;

Puspamitra, ote Agnimitrov, njogov vojskevodja.

Vasumitra, sin Agunimitrov in Dharinin,

Virasena. brat Dharinin iz niZje kaste, poveljnik
trdnjavi ns meji ob Narmadi in vojskovodja
Agnimitroy proti Jadinasenu.

Jadinasena, kralj Vedanbski na Varadi,

Sofiva njogov iz roda Mauerjey.

Madhavasena, strie Jadinasenov, starejsi brat Ma-
lnvikin,

Sumati, svetovavee Madhavasenov, starojdi bwat
Kausikin.

Ohnuvasiddhi, zdravnik na dvoru Agnimitrovem,

Vaswlakfmi, kraljidina (héi Agnimltrova im Cha-
rinina).

Melaka prvakinja v Dharininem haremu,

Madhavika, sluiabnica Dharinina,

Candrika, sluiabnica Iravatioa,

(Dalje prih.)
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-~ deZelnem zboru, zato se je nadejati, da

bodo okolidani vsi volili skoro enoglasne
po drudtvu Edinost priporofene kandidate.

Nekaj zdraZbe bode sicer v I, V. in
VI okrsju. V prvem bode najbrZe na
svojo roko kandidiral g. KriZanae, v V.
g. Burgstaller, v VI, celd rudeékar g. dr.
Angeli; ali nadejati se je, da se &udne
nakane teh moZ razbijejo nad poStene in
odloéno voljo okoli€anov,

Cas je, da Slovenci pokaZemo, da no-
&emo biti brezvoljno orodje v rokah nudih
sovruZnikov in posameznih &estibiepeZev.

Kakor reéi steje, gotovo je, da bode
imela patrijotiéna stranka s pomoéjo oko-
lidanskih poslancev veéino v TrZafkem
zboru, ta vedina pa bode morala gledatl,
da izvoll pravega Zupapa, moza skox in
skoz zanesljivega in patrijotiénega. Slisi
se, du se v patrijotiénib krogih misli na
Rossetti pl. Skanderjs, La bi bila pri se-
danjih okoli&¢inah Se najbolj*a volitev. Pa
bomo videli.

V pondelek se zaéne volilni boj, ki bode
trajal celibh 14 dnl,

:' - .
DeZelni zbori.
Goriski
Devela in zadnja seja 222, decembra 1885,

Prebere se zapisnik prejinje seje v
slovenskem in v itslijanskem jeziku, ki se
potrdi brez najmanje opombe, Poslanec
. Dottori predlaga potemn nujnosti reso
rucijo, katero na) bi sklenil deZeini zbor
v pamen, da bl deZelni odbor z veéjo
strogostjo tirjal zastanke na glavnieab in
in na obrestih, katere dolZnjejo posestniki
odvezin'h zemlj:38 deZelnemu zemljisko
odveznemu zalogu, Predlog ni dob']l po-
trebne veéine ter pade. V imenu deZelnes
ga odbora poroéa J, Gasser o upokojenji
in o pliéih uditeljav deZelne kmetijske
Sole. Kot uéitelja smatrata e vodja in asi-
stent. Vodja ima stalne plade 1200 gld,,
sluZbene doklade 200 gld,, stanovanje v
dedelnt kmetijski %oli in 5 petletnih do-
klad po 10°, prvotne plaés ter 15 gld, na
mesee za siuZabnika. Sedanji vodja itali-
janskepa oddelkn kmetijske &cle ohrani
300 gld. sluZbene doklade, ki mu je bila
zagotovljenu v fmenovalnem pismu. Asi-
stent dobiva 800 gli, place, 100 gld, pet=
letnic po 10%, prvoine plaée, Vse te do-
loébe se sprejmejo in potrdijo. V imenu
isteza odbora poroéal je dre Abram o pro.
raéun'h nekaterih obdin za leto 1886, ki
go prendurile na 50°%, fzravnega davka kot
obéinske doklade. V=e prodoje in nasveti
8o se sprejell brez razprave tudi v drugem
branji.

Poslanec Ivané ¢ poroéa o samostal-
nem predlogu dr. Gregoréida, da bhi se
premenil § 61. obéinskegy reda, kolikor
zadeva razdeljenje ohdinskega zemljigda v
tem smisju, oa bi je smel deZelni odbor
dovoljevat, Zior je sklenol dodati seda-
njemu £ 61, obé, reda vaslednji stavek:
uder ne zhornje deZelni zbor, pooblu-
8Cen je deZelni odbor, potrjevati naérte
ostuv zustran razdelitve obéinskih zem
ji8¢ in zuproSevati jim cesarsko potrdhbos.

Dr. Abram poroéa v imenn pravnega
odseka o predlegu dr. Maurovicha, da b
se deZelnn postavaz dne 9. decembra 1883
(8t, 15 zakonika in ukaznika za Primorge
za leto 1834) o pogozdovu.ji Krasa v po
knedeni grofij)i goritki in gradifki raztes
gnila na nekitere obéine, za katere ta
postava do zda) ni veljula, Dr. Abram
prediaga v imenu odseka, naj se doda
§ L omenjene postave slededi dostavek:
«fot kratka obéine v smislu te postave
smatrajo se sledeér: 41, vse obéine politié-
nega okraja se7 kegn: 2, te le obéine
politiénegu okra) gorit .ega: a. v sodnij-
skem o:re)i oke 1 gorSke Zupanije : Ce-
povan, Doruberg. Grgar, Miren Oputj-salo,
Renée, Solkan, Sovodnje, Sempas, Troovo,
Gorenju TribuBa in davkarska obdina St,
Maver v Pevmski Zopaniji; b.v sodnij-
skem okrajl ujiovskem Zupanije : Cernide,
Gabrij=, Gojués, Kamnje, Lokavee, Rifen-
berg, Skrilje, §marja. in Vrtovin: 3.v
litiénem okraj gradiSkem: a. Zupanija Za-
gre) v sodnijskem ckraji gradiSkem: b.
Zupanije Doberdob, Devin, Foljun, TrZi¢
in Ronke v sodnijskem okraj trZiskems,
Poslanee baron Locatelli predlagn, ua) se
dodd na konel Se ta le vrsta: «c, Zupanija
Medes v korminskem soinijskem okrajin,
Sprejme in potrdi se predlog pravnega od-
seka z stavkom barona Locatell-ja v dru-
gem in tretjem branji.

Dr. Verzegnussl porofa v imenu po-
seboega odseka o predlogu dr. Gregor-
¢iéa,dn bi se prosila pri visoki vladi pre-
memba domovinske postuve, katerl pre-
dlog se odstopi def. odboru, du stuvi potre-
bue predloge deZelnemu zboru pri hodo-
dem zasedunji. Poslanec dr, Venuti poroéa
vV imenu drugega posebnega cdseka o pre-
dlogn gosluncu Mahoréiéa, da bi goridka
in trZafka bolnidnica pravoéasno naznn-
njall  sprejem boluikov okrajnim glavar-
stvom ter dn bi se ustanovi] deZeloi bol-
nidniéni zalog, NaloZi se dedelnemn od-
boru, naj poskrbi, da se izviéi Maboréidev

=

predlog v prvem delu take, kakor je bil
v porodilu o drugi seji natanéneje razlo-
ien, o drugem delu pa uaj nadaljuje po-
izvedbe in naj poroéa, oziroma naj stavlja
o tem predloge pri pribodnjem zasedanji
deZelnega zbora,

V imenu petijskega odseka poroéa Ivan-
¢ié¢ o podporah, ki naj se podelijo leta
1876 skladovnim cestam, Cestoni odbor go-
ri&kega okraja dobi 3000 gl., seZ nski 1000
gld., komenski 1000 gld., ajdovski 800 gl,,
cerkljanski 800 gld., bol3ki 900 gld,, tol-
minski za cesto v Kotu 900 gld,, 7a cesto
ob Idrijei 700 glid, za cesto ob Badi 900
gld., trZigki 2000 gld.

Obrtnijsko-nadaljevalni Zoli v Gorici
se dovoll za lets 1886 podpora 1000
gld., da bi bila v oskrbnitvu dolidne Sole
dva zastopnika deZele, eden slovenske drug
italijanske narodnosti; da bi ué&teljsko
osohje bilo vsaj toliko sloven&éine zmoZno
da bt moglo v pripravijavnem ragredu in
v L. teéaji obrtne Sole slovenskim uéencem
pojasniti ¥ slovenskem jeziku, kar bi bilo
treba; da bi se Bola preustrojila po odloku
nauénega ministerstva z leta 1883, veljav-
nem zu obrtnijske Sole. Dr. vitez Tonkli
predlaga, nsj bl se zamenil pod érko c.
izraz »obrtnijsko nadaljevalne folee 2z iz-
razom »sobrtnijske Sole«, kar se tudisprejme.
Pri tej priliki pojasnil je vladni zastopnik
iz katerega mamena je vlada delala na to,
da bi se wustanovila v Gorici obstejeéa
8ola, in kaj namerava s podporo, katero
daje tej Soli.

Dr. Venuti poroda o proBnji mons,
Pavletiéa, da bi se mu zbrisal dolg 2185
gl 13 kr. sklenila se je, da strodki za hrauo
sluZabnikom se morajo spriéatl, ukradena
vsota se ne odpife. Ako hodo poltj=ni
strofki za vrt v letn 1884 in za hrano
sluZabnikom, tirjalo se bo povraéilo onega
zneskus, ki preostane,

V imenu finunénega odseka poroéa dr,
Gregoréié o profnji énvaja deZelne paiade
in deZelnega obhodnika Franca Ganduttija
za poviBanje letne plaée, ki znada 288 gld,
v denurji in prosto stanovanje. Prosijeu
dovoli se osebna doklada letnith 60 gld,,
ki se ne bodo &teli v pokojnino. Prodnja
obéinskega staradinstva trZidkega, da bi
se premenila postava o pogonu al iztiranji,
o kateri je poroéal dr. Verzegnassi, od-
stopi se deZelnemu odboru v pretres in
morebitni predlog,

Zadwji pridel je na vrsto dr, Maurovich,
ki je porogal v 1menu finanénega odseka
o proraéunu deZeluega zaloga za leto 1886
Vsi strodki deZelnega zaloga za leto 1886
g0 prendarjeni na 200.352 gl., dehodki pa
oa 91.657 gld, tako da bo primanjkljaja
108.695 gld,, ki se pokriie se slededim de
Zeloimi  nakladami: 12°1) od skupnega
zneska drZivne najmarine, hidarine, obrt-
nine In dohodnine; 10°), od skupnega zneska
drZzavnih zemlj 8kih duvkov; 20%, na u-
Zituino vina, mesa in moSta; 50 kr. od
vsacegn hektolitra na drobno potodenega
piva. Predlog finandnega odseka sprejme
se brez ugovora, Isti poslinec vorodal je
vimenu finanéneya odseka o resoluciji. s ka-
tero naj bise naloZilo deZelnemu odboru, da
predloZi v pribodnji deZelnozborskl sesiji
naért preuravnave nafega rafunarskega
urada v mejah proradunjenega zneska za
raunargko poslovanje, da bo preskrheno
zik namestovanje voditeljs, keaur bo on
sam zadrZ.n., Predsednik stavi resolucijo
na glasovanje in je bila sprejeta v prvem
delu enoglasno, v drugem delu z vedino
glasov,

~ Slednji& se plasuje o nasvetu poslanca
Dottorija, naj b1 se naloZilo dvZelnemu
odborn, du sestavi in odpo8lje visoki viad:
peticijo, v kateri bi se prosila pomoé kme-
tevaleem posebno vfurlanski viZini, Pred-
10g se sprejme enoglasno.

DeZelni glavar je na to omenll, ds
dnevnl red te sej- je dovrien, a da deZelni
odbor bi bil rad, du bi se obravnaval Se
organiéni &tatut in notranji red deZelne
gluhonemnice v Goriel, katerega ni mogel
§e predloZiti, ker ni bil 8¢ gotoy; v to
svrho na) bi se odlodila 8e ena seja. Po
slanec Dottori ugovarja, da deZelni odbor
je imel &isa dovol), da bi bil poroéile pri-
pravil za dasa, du ne kaZe raal tega pred=-
meta  seslje  poduljati, naj poroéa de-
Zelni odbor o te] zadevi v pribodnjem za-
sedanjl, Poslunel so njegov govor odobra-
vali in deZelnl glavar je sklenol sesijo s
trikratnim Zivio! in evvival presvitlemn
cesurju,

Politini pregled.
Notranje deisle.

Dr3aeni sbor po porodilih z Dunaja
zaéne 26, t. m, zopet zborovati,

V galiSkem deZelnem borw jo hilo 4.
t. m. na dnevoem redu rusinsko prasanje,
Stunislavski rusinski &kof Pelesz je pri=
porocal, nuj se na Zelje Rusinov po mo-
gocesti ozir jemlje ter izjavil, da bo teZnje
Rusinov le tako dolgo podpiral, dokler
hodo v soglasji s katolitko vero in avstrij-
skim miSljenjem. Supieha je prediagal,
naj se komisijni predlogi Romanéukovega
folskega predlogn izrode Solskemu odsekn,
ter svo) predlog podpiral 8 tem, da je relitev

rusinskega proSanja, za katero €& zanima

veé milijonov Rusinov zunaj Avstrije, v
ioteresu Poljske, katoliéanstva, civilizacije
in Avstrije. Ta predlog se je sprejel,

Nauéno ministersivo je po dogovoru 2z
dolenje avstrijskim Solskim svetom zauka-
zalo, da se ima v tistih dun:jskih sred-
njih Solah, v kuiterih uéni predmeti na
teden ne presegajo 24 ur, zadeti 3ola v
dobi od 15, oktobra do 31. marcija, name-
sti ob osmik e le ob develih dopolu-
dne. Za sprejemne preskudnje v prvi ra-
zred sle se dolodili dve dobi po tri dni
na konei in v zadetku vsacega Solskega
leta, — PreskuSunje za sprejemanje uéencev
v vi§je razrede in ponavljalne preskudinje
se bodo vrhile od 16. do 18. septembra.
Rednl poduk se bo zadenjal 19.septembra,
— Ustoe zrelostae prekudnje bodo v gad-
njih osmih doeh B8clskega leta, Ko se
priéno, takrat se sklene poduk dotiéne
Sole in razdelé se poluletna spriéala. Zre-
lostne preskufnje se hodo vréile dopolu=
dne fn popoludne po 4 ure ter se hodo poda-
tki naznuojali takoj opoludne in zveéer, Ob
enem se je ta naredba dala vsem drugim
deeInim BSolskim svetom, da jo izvré z
ozirom na posebne razmere posameznih
srednjih 8ol v razaih deZelab,

Vnanje deele.

Miriditi so imeli zadnji teden hud boj
8 Turk.. Trdi se, da so pobili mnogo
Turkov,

Srbi nodejo nehati toZiti in sumniéiti

Bolgarov, 2. t. m. zopet poroéajo iz Bel-
grada: Nasproti pogojem skleneneg. pre-
mirja so Bolgari zaseli Pregovo z dvema
kompanijama, v&eraj so preiskavali pre-
govske moste ter ob 'I'imoku poslali
patrole, Srbski samostan Rzano v pi-
rotskem okroZji so poropali, Celo ma&no
obleko in cerkvene posode so odoesli. —
Iz Sredca se 2. t, m, poroéa: Vellki vezir
je potrdil imenovapje Gefova kakor dru-
zega pooblié€enca za mirovne razprave
ter ob enem nazoanil, da je od srhske
vlade zahteval, naj brez odloga imen uje
srbskega pooblad&enca.
Poroéilo iz Belgrada od 4, t. m.: Srbska
vlada je imenovala srbskega poslarca v
Londonu, drZavnega svetnika Mijatovida
za srbskega pooblaifenca pri sklepanji
miru z Bolgurijo. Zastran kraja, kde se
imajo vr8itl mirovne razprave, niste se
mogli doslej obé vliai zjedinili; slabo
znamenje to, — Poroéilo iz Belgrada od
istega dne: Kralj se je danes ob petej
url popoludne vrnol v Belgrad. Na kolod-
voru so ga &akali: kraljica, ministri, ob-
éinski zastopnikl, uradniki in gelo veliko
ljndstva, Nagovoril ga jo» ob&inski staro-
sta in kralj se je zahvalil me3Canom za
podrtovalnost ter rekel, da pridakuje, da
bodo v seianjem é&asu vstrajni v poZrto=
valnosti in modrosti ter hodill po sedanje)
potl, da se Srbiji obvarujo spoStovanje in
zavarujejo drZavni interesi. Tudi general
Horvatovié se je pripeljal s kraliew,

Papez Ee v tem mesecu objavi sve-
temu zboru posredovalni sklep o karolin-
skem pradanji, kateri mej tem drZavpa
zhora v Berolinu in Madridu potrdita,

Nemiki cesar je 3.t. m slovesno ob-
hajal petinavajsetletnico svojega cesarje-
vianja, Vsi vladarji in drZive so vsled tega
praznovanja posluli posebne poslance v
Berolin, ki so prinesli staremn cesarju vos-
diln, Nu§ cesar je poslal konjiénega gene=-
rala barona Koller, ruski car pa svojega
geoeralnega priboénika grofa Adlerberg.

Griki minister sunanjik zadev Deli-
Jannis je razposlal gr8kim zustopnikom
pri zunanjih viadah okrcZnico, v Katerej
mej drugim nagla8a, da GiSka goji upnnje,
da bodo velevlasti pri vredbi vshodunjega
praSanja v ozir jemale Zivotne grike in-
lerrse, — Gréka se slino pripravlja 2z
vojno, k malu bode imel:, & je verjeti
g18kim poroéilom, 100,000 vojakov nano-
gih, TurBka vlada vse to opuzuje ter se
pripravlja za brambo, Turéija bi se Grke
uZe ubranils, ali povodenj j-j preti od
veeh stranf, ne le od sovraZnikov, temué
tudi od prijateljev.

Ix Sudana porota Buller, da imajo
sovraZolki mnovo vedjo zgubo. nego e
Jj# s poéetka mislilo; on sodi, da 1majo
600 mrtvih. SovraZoik se umika skoz
Kaibar proti Dongoll.

I: Sudana in sicer iz KoBeha je 31.
decembra brzojavil Stephenson, da se je

lpa se pomakne dalje v Said-Effendi; drugi

vojaki pa jutii odrinejo proti Kozeku. Step-
benson pravl, da je 30. decembra sovraZ-
nik imel 600 moZ v boji; sovraZnik ni bil
pripravljen, opazil je angleiko vojsko Se
le takrat, ko je stala uZe pred njim.
Indi¥ki namestni kralj je 2. t, m. izdal
proklamacijo, v katerej izjavlja, da se je
birmansko kraljestvo, katero je poprej via~
dal kralj Thibo, vtelesilo v britavsko dr-
Zavo in da bo to deZ:lo vladal uradnik,
katerega bo imenoval namestni kralj,

DOPISI.

1z Barkovel) 2. januvarjr 1836,
(Izv. doq_is). (Lahonska dobrota. Volilno).
Kakor Turéin v Bosnl pred 500 leti, ko
je Kristjanom glave sekal mej laskavim
klicem: Ne boj se brate! uprav tako delajo
naldl liberalni Lahoni v 19, stoletju z nami
okolidani. V enomer zaterjavajo, da za nas
skrbe in da je na8a sreda, da smo z me~
stom zdruZeni. Da je postal Rojan z Bar-
kovljem, sveti Ivan, Skedenj itd, lastna
srenja z lastnim Zupanstvom uZe leta 1863,
denes ne bi Lahoni nosili glav tako po
konei kakor jih nosijo, denes bi bile lehko
nekatere okolidanske vasi majhna mesta
zase, kajti po samouprravi bi tem okoli§-
kim krajem pripadal ne le ves ohé&inski
davek, temué& tudi ves dac od vina, In
tega bi se potem Be veliko ved stodilo v
okolic/, nego se ga zdaj, kajti okolici ne
bi bilo treba tako visocega daca pohirati,
kakor ga pobira mesto in 8 tem bi mest-
nim gostilnam zdatno konkurirala. Recimo
da bi okolica za obdinski davek, za dac
itd. na leto poterjala najmanj400.000 ¢ld.,
kar bi prav lehko, ne da bi bill okoliduni
tako obloZeni, kakor so sedaj, kaj bilenko
okolica s tem ne vzdrZevala svojh Sol,
cerkev in cest? Ne le to, temué celo pre-
ostajalo hi jej.

Jaz dajen to primero le za sluédaj, da
bi v ckolici ne bilo obrtnije. Ako pa hode
Trst vpeljati obrtnijo, kar tudi mora, ako
noée propasti, kde bl se vse te fabrike
zidale ? Morda v mestu, na velikem trgu?

Nikder drugej, nego v okolici in ako
bi celo Lloydov arsenal, potem Zeleznica
spadala k Trstu, ali ne bi morali vsi ti
zavodi pladevati okolici davkov? Kuj so
zdaj horni kapovile, kaj bi bill potem Zu-=
pani, ko bi bila okolica loéena od mesta ?
Celo trZadki »magnifikuse« ne bijih mogel
gledati &ez rame.

In 8e denes, ko so nam dosti okolice
priklopili mestu, wne bi bila loéditev prav
nié Skoaljiva, kajli ake ima Trst prihod-
njost, bode se mgel S8iriti le v okolici,
Siril bi se tedaj Rojan, sv. Ivan, Skedeni,
Barkovlje itd. Da so Lahond&iéi premislili,
du okolidan denes uZe vse vidl in spoznava
lahonsko sleparje, gotovo bi bill ostali 8
tem pradanjem, kuterega je L’Indipendente
v zadnjem d&asu zopet sproZil, tam za
morjem. Sicer pa ne vemo 8e, kako pojde
stvar, ko bode odpravijena prosta luka,
kar se gotovo zgodl v par letih; ali se
potem sama ob sebi ne pokaZe potreba,
da se zadeve mej Trstom In okolico ne-
koliko pregledajo in primernn» na nevo
urede. Kedor zna raduniti in vzame v poStev
za okolico ugodne razmere, ta mora priti
do sklepa, aa okolica Zrtvuje mestu, ne
pa mesto okolici in da so jako predrznl
oni Lahoni, ki trde, da oni okolico rede
in pasejo. Da bi bilo v njih mod, bili bi
paé uZe pokonéili vse okoliane in na to
tudi delajo se svojo demoralizajodo agitu-
cijo. Ali Bog je veéi od napuhnenih La-
hounov, slabo delo se hode naa njimi sa-
minn madéevalo.

Glede volitev vam imam poroéati, da
ge pri nas vsak dan bolj virjuje edinost
mef volilei in da bomoe k ijubu vsemu bu-
cikovupju in cezarevanjn volilt onega. ka~
terega nam bode priporoéalo drustvo Eidi-
nost. Ni davno od tega, ko so bili Sior
Poldo, nek Zelen in &e trije drugi rudeée
karji pri nas v znanej luhonskej gostilni,
tam 80 se pogovarjuli, da boto Lunoni ta
pot kandidirali mladega advokata Angeli=ja
v VI. okruji: Keio pa ga bode vol?
Morda Pepi Kondoti!

Z stare Vrdele, dne 31112 1885,
(Narosmosti, volitve, pust). Narodna zive-
dnost se v trZa8ke) okolicl vedno vzhuja,
posebno pri sv, [vanu, kder je uZe nepo-
zablji rajuki uéitel] Piano neumorno i
neustraeno zanjo delal; vendar pa se
nahaja e nekoliko ljudi, ki se vsemu
kar Je domadega, naravnega io lepega,
nstavijajo in zarifujejo lastni jezik, &
tudi druzega ne znajo, ali ga le lomijo,
da te uSesa bole. A kuki so ti ljudje; ve-
dinoma so dufevne reve, popuéen 8nop-
sarjf, lakomneZi i nemaniél, smetljika élo-
veSkega drultva; kar je kaj moZik, vsak
je na nadej strani. O volitvah se tudi uZe
mnogo pogovarjamo in vsi narodnjaki smo
za naSega mnogoletnega starega poslanca,
vrlega posp. Nadlifkn, ker se ja vedno za
nas brigal in potezul, Njega bomo teda)
volil), ker tudl vemo, da nam ga druﬁlvq
«Bdinost zopet priporoél. A imamo me)

konjict napotila zjutraj proti Kozeku, jutris abo druga dva ¢loveka, ki bi silno rada



EDINOST
bila Eoslanca; pa nemore iti, ne bomo ju vo- | pri Dokortu ; 2. sveéana «Vodnikovo slave|deleZnik »zmrznjens je nepravilen, sLe TrZno poroéllo.
lili. Za predpust se tudi uie pripravijamo, [ nosts, katere spored se pozneje priobéi;| meni verjamie (str,23). Velevnik bi se tu

imeli homo veseilco in plesali bomo tudi,
da se bo vse kadilo. Mladino nogé srbe,
naj tedaj malo poskodi. .G

Domace in razne vesti.

T Mejni grof Franc Marenzl.
feldmargal lajtenant v pokoju, veliki po-
sestoik v Trstu, umrl je predsinoénim.
— Rujnki je tudi mej Slovenci dobro znan,
ker 1ma veé sorodnikov v SenoZedah, v
Razdrtem In v Istri. — Rodbina Marenzi
je ena najstarejSib plemenitin rodbin Pri-
morskega In ena najstarej§ih plemenitih
patricijskih rodbin trZadkih,

Rajnki je bil rojen leta 1803, v Trstu,
bil je poboZ:n gospod, pedal se je tudi z
vedum), posebno pa z astronomijo. vojsko-
Val se je v Italiji pod nepozabljivim Ra-
detzkyjem. Zapustil je udevo, 4 sinove,
Kater: vsi 80 v drZavnih sluZbah in 3 héere,
Katerih ena je soproga sina grofa Hohen-
warta, voditelja parlamentarne veéine v
drZavoem zborn,

Pri tej, priliki konstatujemo, da so
potomci vseh starih trZadkin plemenitih
Eatr»clmklu rodbin kakor Marenzi, Conti,

ossetti v drZavnib sluZbah in torej gotove
ne poznajo tistega trZaSkega patrijotizma,
katerega uéé Raskovid, Viaakovié in drugi
enaki o:8ie, ki hodejo Slovence iz Trsta
préganjatl, akoprem so sami 8e le nedavno

v Trst privanarall, — Tuti rajoki grof
Marenzi je rad imel oko!idana in je v njem
spozuuval starega TrZadana. Sijajen

pogreb rujncega bode denes popoluane
ob 2%, uri in kar je rajnki Zelel, du njes
govi posvetni ostanki bodo pokovani v
okollci, zato se prepelie njegova rakev na
Barkovljausko pokopali§ée.

Gosp. Francu Kalistru =e
izreka Javna zanvala za 50 gld, kutere je
letrs za uljaBko kuhinjo darovati blago-
volil,

Clkorjasko. Kakor smo uzs pi-
sali, zgubil Je Bokalld svojo sluzbo in po-
etal pravi pravcati kortez, — Cikorijadki
vodje se tore) e niso spametil), Se hoé jo
blamaZe. Te dnl je lazil Bokalié po Treb=
¢uh, Gropaal, Bazovicl in agitoval proti g.

iveu In zu g. Burgstallerja, V mnogih
krajin 8o ga celo Zenske zavradale, &ed
paj ne hodi motit in zapeljnvat njihovib
moZ, ler naj gre rajfe ka) koristnejSesa
delat. Pruv Je, da tacega nebodigutreba
zavruéu)o, Kukor zasluZi, Da je kaj vreden,
ne bilv bi mu treva postopati in okol 8-
nov lovitl, G. Burgstailer sam tudi nekia
dela protl g. Zivcu, na tihem rije kakor
krt. Juvno noée nastopiti, ker se hoji blas
maZe, zuto pa pod roko dela. Za g, Burg-
stalierja nl nobena Sust, da ga C ko'viuél
kundiairsjo. — Puzite okoliéini, da Vam
ne vzamejo Cikorjadi destt, katero ste do-
sedaj tako iepo ohranili,

TrZaske novositi:

T'rZasko podp. druitvo \ma denes zve-
Ger v reautne) avorani glediséa Politeama
Rosselti beseno s plesom.

Veteransko drustvo za Trst in okolico
bode imelo v soboto svoj veliki ples, v
giediféu Fenice, kuteregu obisée vsu prva
gospoda ‘U'rZafka.

Magistratovi sluge jako podasi nosijo
volilue i-gitimucije volilcem; nek tak sluga
se je celo i1zrazil, da ne bodo mogli vseh
raznosith. Ruueé jih imajo nZe vsi: patri-
Joye nuj skrbe, da jih dobe, — Kedor do
nedelje ne dobl volilnega lista, naj ga gre
terJal na magistrat najialje ao ned: lje.

Petarda jo podila neko noé v profiem
tednu pou stunovavjem del, podp. drustva;
pravijo aa bi bila pelarda podila tuil v
stunovangi, aa ui drubtvo pod protekcijo
necega posebnega svelea.

Poskus samomora. 18 letno dekle Olga
M. je véerq) popoludne v novej luki sko-
6110 v morj+ z numenom, du utoni. Neki-

terl moruu:ji so to videli in nesreénico re-
8uli 1z morskih valov,

Pollcljsko. Zuprli so fakina Ste
fana P. 1z Lowa, ker je dr¥al tatovom vredo.
Dvema Zenskima so tatovi veraj o helem
dnevu na uliei ukradl, enej moSnjidik 2z
Y gl., drugej perila za skoro 40 gl. — Dva
fantiéka, 10 10 12 Jet stara je zasi&ily
straZu, ko sta hotela krast! v nekej pro
dajaluter Via Maleanton, po kratk'm za-
poru Jo je policya izrodilu starifem, — Dva
Boléuna iu ena Boldanky, vsi trije nevarni
tujl lastoinl 80 v zaporu, in se v kratkem
popeljejo franko v Bolee,

Vabile k drugemureinemu obé-
nemu zborn pevskega drudtva »Zoraw na
Vrdeli, kateri bode v nedelo 40, prosenca
1886, v prostorih obrtnijskeg: drudtva na
Vracli z sledeéim dnevnim redom : 1, Na-
povor predsednika, 2. Porodiio tajnikove,
3, Poroéilo blagajnikovo, 4, Prenaredba neke
toéke pravil, 5. Volitev novega odbora, 6.
Posamezn predlogl. Zaéetek ob 3 uri pos
poludue. K temuonénemu zhoru najuljui-
neje vse podporne in delujode ude vabi.

Frva Stevilka saljivega lista
rBRogade je 12804 3. 401, v Ljubljuni.
List se oulikuje po lepe) obliki. zdravem
bumorju in po dobrin, lepo izdelanih slikah.
— Rojak, sezite po njew |

1z Postojine se nam pise, da pri-
redl tamodnja Gitalnica v tem predpustu
veselice te le dni: Dne 24, Januvarja ples

21. sveéana veselico 8 tombolo in 7 mar-
cija ma8karado 7 Saljivo loterijo.— Za Mir
80 nabrali na Silvestrov veler 14 gld., go=-
tovo za Postojino lepa svota.
Postojnska obéina jo v danasd
nji seji 5. t. m. preblogorodnega gospoda
¢. k. deZelnega predseduika Andreja barona

Winklerja in gospoda c. k. viadnega svet-|L

nika Antona Globoénika enoglasno z nave
duseniml «Zivio» klici éastnima obdanoma
izvolila.

Razpisana j° sluzba kanclerja z
000 gl. letne plaée pri deZelnem odnoru
GoriSkem. ProSnje do 21. januvarja. Kom-
petent mora znatl oba deZ jezila,

Na Dunaji se je 2. t. m. zopet prigoe
dil roparski napad pri juvelirju Juliju Bel-
lak. Nek mlad &lovek je nekaj malega
kupil in ko mu je opravnik Engel iz da-
nega petaka dajal prebitek, sunil ga je na
Zelodec, dase je v nezavesti zgrudil, zgra-
bil okoli 200 gld. ter utekel.

Hutter-jevi patentirani polnilci ta vino
in pive in pipe za sode od vina ali piva.
Napolnovanje sklenic potrebuje veliko
prakse, naj si je Elovek 8e tako izuéen in

raktiéen polnilec, vendar trpi lahko &kodo.
si polnilel sklenic, ki se v trgovini naha-
jajo, zdé se praktiéni, vendar pa vedno na
nje toZi. Vedno so bili tako komplicirani
in daragi, pri tem malo trpedni ter vedne
poprave potrebui. Hutterjev patentirani

sam od sebe zapre, jo v resuici jnko prak-

za sode. Z gotovosijo, lehkostjo in priprav-
nestjo se napolnujejo celdo gradirane &nde
do kitere koll érke ne da bi se kapljica
tekoéine izgubila, Notranja uredba teh

I'e pipe so skoraj nepokonéljive
vsakem

vsako Kupunje tekoéine,

Gosp, Ivan Hoff, jedini izruditelj in

podeljena od pr. kneza Wittgenstein di-

glomu dvornega zslogarji, Fismo

Loasphe, nov. 1885. Vade blagorodje 1zra-
zilo je v pismu due 16 t, m. Zeljo bit

To vuBo Zeljo rad spolnujoé, imenujem
Vas, gospod Ivan Hofl, za mojega dvor-
nega zaloZnika potrdivii to moje imeno-
vanje z mojim podpisom in peéatom

To je uZe 64 odlikovanje,
podeljeno izaelovatelju sladnih izdelkov
gospodu Ivanu Hoffu, Mi smo zugotovlf'em
po tej istinitosti kakor po mnogoSteviluih
zahvalnih piemih, ki
vedno bolj, da si vedd Ivan Hoffovi sladni

kakor tudi v borne kode radi svoje zdra-
vilne moéi in dobrega okusa, Ker so si
imenovani izdelki zalsto zadobili povsod

logiéne zdravilne moéi, v korist irpedegu
élovedtva je neobhodno potreba, da njen
lzdelovalec nepresegljive njene uspehe po
dasnikih oznani, D. R.

KnjizZzevnost.

Pavline Pajkove s Dorasin druzba sv, Mohora

(Konec).

glejte, da Vam nos n pa ube ne zwmr-
znejo . . .« Da bi samostalnik suho« jmel

v mnoZini suhee, to mije novica /! Mislim,

da take pisave nobena slovnica ne pripo-
rodal Na strani 7, &tam: sbrez da bl me
kdo wotile, To je slovniéno nepraviino;
sne da bi me kio motile bilo bi prav, Nu
enak naéin je gospa Pavlina pogreSia n,
pr.tuil na strani 36.: sbrez da bi se zu-
werilac. Zato bi jej priporodali, da é&ita
»JuneZ éevo slovnicos (4. natisek), kder na
strani 234, najde natoéno pojasnilo. kuko
s¢ gloveni nem8ki sochoe dass, ohne zue.
DeleZnik skri@ujoée str. 10, ni pravilen,
stati mora skrided«. DrleZnik »zmrZens
(na istej strani) je tudi napacen, stuti mora
rzmrzele, Berite Kij v tem obziru, kar Lev-
stik piSe v svoj») slovaic: nile slovenisch:
Sprache« §, 60. Na strani 11, &tam: »N
brata pa voéem delati slab utise; prav b
se pisalo »slabega vtiskae. Sploh gospa
Pavlinn pogostokrat rabi v nikuvnib stav-
kibh toZilnik numesto esino praviloega
rodilnika,

Tuke slovniéne nedostatke sem opazil
v »Dorie nu struni 52, . .. sker nihctels
Izgubiti ime (namesto pravilnega : imena);
65.: »da Zeno in hé+r Ze nié ved ne ma-
rajo (niamesto sZene« in shéerea) ., . Na
strani 18, stavek »ustnici so mu trepetale«
ni pravilen; glasiti bi se moral sustolc
8'i mu trepetall (ali pa: ustnice so mn
trepetule). »Okoli Minkinega doma se je
vijal potocek, ki je shidal (I!) k mlinu, En
del tega poloka je bil »zmrznjen« (str. 19.)
Opomniti m! je, da je glagol sshatis v

pomenu »gehorene gra nemdéizen, Tudi

oinilee sklenic je nusprotno zeld priprost
n, ker vtaknov8 ga v skleniéno grio, se.

tiden, Enuko prakt:€na je Hulterjeva pipa

pip je zeld umetna, lehkoéistljiva in labhko
jo vsakdo raziodi ter zopet skupaj zlozi.
in pri
trgoveu z vinom kakor tudi krd-
marju s bode jednokratno kupljenje s
tem spludalo, ker je popolnoma izkijudero

izdelovatelj sladnlh izaelkov Berlin in Beé
(I Brdumerstrasse 8t,8) bil je voovi& odli-
kovan z diplomo dvornega zaloZnika, Dne
28 nov, t. I. bila mu je namreé oficielno
ki je
ilo z njo zdruZene se glasi : Emmaburg,

imenovanim mojim dvornim zalogarjem.

(L.
8) Friderik Viljeln, knez wittgensleinski«,

ki je bllo

80 bila priob&ena

izdelki pot napraviti toliko v hoypate palaée

veljavo in pomen radi izborne svoje fisio-

Na strani 6, se nuhaja stavek: »Pa

pravilno glasil sverjemia (vide sJaneZifeva
slovnicas, pag. 80, & 189.) »lz mojega
otrpnjenjas, Glagolnik solrpnjenje« je pov-
sem napadéen, Kajti glagolniki se suujo le
od nedovr8nih glagolov, in sicer na tuk
nadin, da se deleZniku minolega éasa v
trpnej obliki pridene sjes. Tako ué tudi
evstik v omenjene] svoje) slovniei na
str. 54. Namesto sotrpnjenie« pisal bi jaz
solrploste. »nJe mogoée, zakliGem obupnoe
(str, 27.).

Zopet pogreSek! Eaklittke (brezina-
glasnice) namreé nikdar ne smejo pride=
--i':;tl stavka, Iz tega istega vzroka ni prav:
»Le jezi se in zbadaj me, kolikor hoée,
si tiho mislim« (str, 48), »Ako me Bog
mlrdega k sebi poklide, je znamenje (str.
50.), namesto »tino si mislime, »Znamenje
jes. »Ab, pusti me v tvojej bliZini« (str.
29.). Tu mora paé stati »svojeja (vide §.
379, JaneZigeve slovnice). » V Vajnem odetue
dobro: »Vajineme«. Glagola »3paratie (str,
47) vpe sme se jemati v knjZevni jezik,
ker i slovenske korenike. »Momljati« bolje
kakor smomlatie (strana 38.). DeleZnikov
svznenadjens, szadudjen« 1n drugih take
vrate (str. 47) nl priporoéati, da-sijib po-
sebno Stajerski Slovenci rabijo v knjiZev-
nem jeziku, Glede tega nuj se éta, kar
Levstik p8e na strani 8. svoje slovnice.
»Podasi pouZivam svojo juZino, ki je ob-
stajiln iz ko¥Ceka kruha. To preveé po
nemiko diSi, bolje bl stalo »ki je bilt iz,
nem&ii sbesleben« se ne sme slovenitl z
glagolom wobstajatie, Glagoluik shlodjunj»«
(str, 1) ni pravilen, bolje shlojenje«, Bulie
Je pisati tudi szdruZiteve kakor »zoruzenjes
(3tr.52), ker od dovrinikov se glagolniki
sli  glagolééaki ne delajo, kar smo uZe
omenili, DeleZnik sprizaneSene (str. G6) 10
né:rrnvvlexn prav se glagi sprizaneseus (S
184, JaneZideve slovnice«)., »Videl sem
Lojzka utapjati se« (str. 73). To je nem-
fkovalno! Prav bi se stavek tako-le gla=
sili ¢ »Videl sem Lojzka vtapljajoegu sea,
kajti po glagolih shgati, viden, Guti, &utiti
hode nad jezik imeti same aelcZnike u ne
tevtonskih nedoloénikov! Tako néi nad
mojster Fr, Levstik v sZvonue (leta 18581,
pag. 527). Bi& tako je tevtonsko : sne vidim
veé Lojzeka kot angelja v vebesih se ru-
dovali (str. 74), namesto: »radujodega sea.
D:leznik »vpotjene tudi ne ugaja, Ne vem
¢e bo katera Slovenka rekla: slzvedela
sem to »skoz« (ll) Gereco (str, 77).

Toliko z jezikoslovnega stalidéa o
»Dorie,

Rad potrjujem kritiku v sPopotnikus,
naj si arnZba sv. Mohora pomaga z do-
brimi prevodi tujenarodnih pisateijev, ako
ne dobiva dosti primernih izvirnih spisov,
Tudi slcer prizanesljivi sU:it. Tovarid v
svojej letodnjej Sleviiki ostro obsoja Pau=
linino povest.

Kukor se slifi, namerjajo nekateri
ljndskl uditel)i protestovati zoper druzbo
sv. Mohora ter jo pustiti na »cedilue, WNo
juz bi bil tega menenja, naj za zdaj stvar
spregledajo ter si osréijo zakljnéne besede
v»Popotnikus, ki siovejo : »Nu3e sotrudnike
prosimo, da zaniéevanje v letodnjih knji=
gah blage volje pozabijo, ter druZbi tudi
v prihodnje zvesti ostanejo ter ji. ée mo-
goée, 8e veé udov pridobijo. Pridukujemo
pa vendar, da se take reéi, kikor letos, v
pribhodnje v druzbine knjige ne bode veé
sprejemale,

UGitel] sezanskega okraja.

huron I\};n'rnzfem in Schenek, c.
naznanju v svojem

mejnega grofa

rofice
ragotina mejnega grofa

di Val

ki je v 5 uri popol. 4 januvarjs, po

V T'rstu, 4. januvarja 1580,

.x.

Mejni grof Miroslav Marenzi dl Val Oliola, grof Taglianoin Tulgate,
i kr. okrajnl komisar globoko Zilosten,
imenu in v imenu svcje matere mejne grofice Vir-
ginije Marenzi roj. de Putzer-Reybegg. svojeca sina Miroslava mejnega
grofa Marenzi in bratov i sester Marije grofice Zichy ds Zich in Va-
sonyked r j. mejna grofica Marenzi, gospé zvezinatega kriz:, Ludvika
arenzi c¢. k. komornika 1n okrajnega kapitana, |zabele
ohenwart-Gerlachstein roi.
Marenzi, c.
VIL. husarske polkovnje, Gabrijela mejn. grofa Marenzi. c. k. uadporod-
n ka v VI husarske poiko uije in Virginije mejne grofice Marenzi smrt
preljubljenega in nepozabljivega oleta ozlioma soproga In deaa

Nj. Prevzvifenosti gospoda

Mejnega grofa ANTONA FR. MARENZI

grofa Tagliano in Talgate, barona Marenzfeld in Schenek, ¢ kr. komornika in
fel dmarSal-lujtenanta v pokoju.

popotnico v Gospodu zaspal v 81, letu svej= dobe,

Pokopal se bode v sredo G, t. m. ob pol 3. uri popoluine ter bode
sprovedjen v cerkev novega sv. Antona, du se
odpelj» na barkovljanski mirodvor, kder bode pokopan.

Sv. opravila za duBo drazega umrlega bodo s¢ opravljala v petek
8 t.m. o 10, url zjutraj v cerkvi sv,

Kava — v Jobrem obrajtu, cene trdne,
— Sladkor — prav tako, — Sadje — iskano
po vitibh cenab. — Olje — v slabem obrajtu.
— Petrolje — f. 925 do 9.40. — Domadi

pridelki — Be prece) iskani, Muslo stune f,

86 do 97, — Les — slaba  kupéija, cene
8 bke, — Seno — 8e precej olrajtana, —
Pok-ro konjsko se prodaja po f. 1.20 do
. 165,

Borsno porocilo,
DrZavni papirji §+ precej iskani, ten-
denca je za 8e vise kurze, Tudi valute so
vzdrZane.
Dunajska Borsa
dne 5. janurarja

Enotni drZ. dolg v bankovein 83 gld 55 kr.

Enotni drZ. dolg v srebru 83 » 80 «
Zlata renta . o 110 0 B0 s
8%, avat, renta |, 101 « 15 »
Delnice narodane banke . 871l » — »
Kreditne delnice ., . . 2% s 20 »
London 10 lir sterlin 126 » 20 »
Napoleon 5 — = P
C. kr. cekini . . . 10 = — »
Kr. drZzavinih mark 5 9% »

I ,judski ples.

V nedeljo 10, t. m. zveéer bo v moji
gostilni =pri Obeliskue« na openskem vrhu
1judskl ples.

Jedila 1o p jads po zniZine] ceni.
Opéine, 3. januvarja IN86.
Alojz Danev,
postilniéar,

LA FILIALE IN TRIESTE

dell' i, r. priv.

Stabilimento Austr. di Credito

per commercio ed Industria.

VERSAMENTI IN CONTANTI
Banconote:

3 °/, annuo Interesse verso preavviso di 4 giornl
» " " . " L) .
3'1: ] » 30 »

" " L]
Per le letters di versamento attualments
In efrcolazione, il nuovo tasso d' interesss co-
minecierd a decorrere dalli 27 corrente, 31 eor-
rente ¢ 22 Novembre, a seconda del rispattivo
preavviso
Napoleoni :

3 %, sannuointeresse versopreavvisodl 30 giornl
3'(. N . » " » » 3 musi
3, » » - » B

» .
Banco Giro
Ban onote 2'/.%/, sopra qualungue somma
Napoleoni senza interessi
Assegni
sopra Vienna, Praga. Pest, Bruna, Troppavia,
Leopoli, Lubiana, Hermannstadt, Inns-
bruck, Graz, Salisburgo, Klagenfurt,
Fiume Agram, franco spese,
Acquisti e Vendite
di Valorl, divise ¢ incasso coupons '/.%/,
Antecipazioni
sopra Warrants in contanti, interesse da con=
venirsi.
Mediante aporinra di eredito a Londra
4%/, provvigione per 3 mesi,
effettl 6°/, interesse annmo sino I' importo
di 1000 per importl superiori da con-
Trieste, 1. Ottobre 1883 48 =47

mejna grofica Marenci, Franciska
kr. komorn'ka in  paaporoémka

Oliola.

dolgej Loleznoi, in preslkiben 2z sv.

blagoslovi in od tum

Petra (Rosario) in druzih cerkvah.



EBINOBY

Zdravilni plaster

(cerot?(-
Ozdravi temeljito vsako rano, bodisi $e
tako zastarana in kronidna in tudi take, kiso
w0 ufe spromenils v raka, ustavija §o 1ako mo-
&an glavobol, vss bolefine Zivesv in revma-
tizna v zglobah, fudeino pomaga v ooledi ah
materivskih 1. t, 4. 0 ietna skudnic 7 izvest-

nim uspehom, kakor razvidno bo ‘neStevilnih
spridalih, katera se morejo pokazati vsakemu
— dobira se le v lekarni

Rovis, Corso &t 47,

1824

LA FILIALE

BANCA UNION

TRIESTE

s’ ocoupa di tutte le operazioni di Banca e
di Cambio valute.

a) Aceella versamenti in conlo corrente :

Abbuonando 1" interesse annuo

per Banconote
3¢ %, con preavviso di 5 giorni
4 Sy e »
4"/, ,, n sei mesi fisso

=t per Nlp_oleoql .

i '|_‘ /s con preavviso di 20 giorni

al »

a4 3 mesi
W o yo L8
Godranno dell’interosse aumantato le letters in
elreolazions eon 6 glornl di preavyiso dal 8 aovamore
A ¢ quelle con 12 giorni dal 13 giorni ¢ quelle con
gl glorni dal 25 novembra a, ¢,

IN BANCO GIRO
sbbnonando Il 3%/, interssse annuo sino
qualunque somma; prelevazionl sino a
fiorini 20.000 a vista verso chéque; im-
porti maggiori preavviso avanti la Borsa,
— Conferma dei versamenti in apposito
libretto.

Conteggia pertuttii versamenti
fatti a (||m|simFurn d’ ufficio la valuia del
wedesimo giorno,

Assume pel propri cor-
roentisti /'measso di E':mhinll' per
T'rieste, Vienna ¢ Budapest, rilascia loro
assegni per queste ultime prazze ¢ed accorda
loro le focolta di domieiliare ¢felti
presso la sua cassa feanco d® ogni
Spesn per ossi.

b) S'incarica dell'acquisto ¢ della vendita
di effotti pubblici, valute o divise,
nonché dell’ ineasso d’assegni, cam-
biali ¢ coupons, verso /%, di provig-
ﬂiullo'.

accarda ar suoi commitlenti la facolla
dt depositare effetti Ji qualsiast specie
¢ ne cura gralis 'imcasso di conpons
alla scadenza.

La Filiale della Banca Union

Sezilone Mercl) s’ incarica
dell’ acquisto e della vendita di merci in
commissione, accorda sovvenzioni ed
apre crediti sopra mercanzie ad essa
consegnate, oppure polizze di carico
o Warrants. 2-2-8

" " " ’

'y ’ " ’

¢)

MR N N N O R N N N R N N O N R R R N AN O O O O O OO NOINONNSNSNNANSNs

nauki in molitve
ki jih mora znati kaor

Anmm

. -
Poglavitni
hoé= prejeti sv. birmo, sv, pokoro, sv. oh-
hajilo. in sv. zakon, zove se mala knjiZica
katera je iz8ia » na8i tiskarniin se dobiva

nove,

po 4

VLAHOV

Likver okrepljujudéi Zeludac
odobren po viih oblastih sa dekretom a
pripravijen od

ROMANO VLAHOV

Sibenik (Dalmacijn) sa flialkom n Trstu,
Via 8. Lazzaro Br. 1.-A.

Owaj likver, kojl 8o uzim-
lie mjesun sa vodom, kavom,
vinom, teom il juhom sa-
stavijen je iz vegetalnih so-
kovah, imajuéih zdravotna
svojstva, te se njegovo ne-
posredno divlovanje pokazujo
U zeudeu i kod probavlju-
juéib organah; nadalje &isti
kry izpravljajué slabinn |
gun!nut i pospjeSujué tek,

n Eisti polagano, unistuje
gliiete ublaZujuéi kronicke
hrapavosti jetarah, slezena,
umanjujuéi sve malo po malo
zustarjels bolesti hemoroidah,

Uzmne 1ise likera danomice,
3 Suva od otrovnib miuzmsh,
proizviruéih koll od pokva-
renn zraka, toli od epidemijah. zato je
izvrstan liek proti grozm’cix proti koleri.

Ono puko §to sadinjava pravu osebinu
likara u zdravstvenoj stroei jest, $to
oslobadja ljude odane srébi i pokunje-
nosti od Skodnih posliedicah, koje &o-
viefanstvu daje veliki broj nesrednih

Zalsta iza malo danah fovjek, koji se
sluZl tm likerom éuti, da mu je povra-
dena Zivotna snaga, i Suvstvo blagostanjn
il ga zadovoljnim, probudjenim | &vje-
Zim 2a svaki rad. 20146

Da se olahkoti kupovanje obdinstvy
gospodar tvornica osnovao je na Siroko
razprodaju svoga likera, koji se moZe
dobiti u svih kavanah i rakijafnlcah

[ ctm.

|

Ni¢ veé¢ Kkaslja
Prsni &aj
napravijen po lekarnifarju

G. B. ROVIS

v Trstu, Corso 47

ozdravi vsak ka¥elj, $e tako trdovraten,
kakor to spriujejo mnoga narodila, spri-
devala in zahvale, ki dohajajo od vseh
strani in pa uspehi pryvih tuk. zdravnikov.

Ta éaj je sestavljen iz samih rostlin
In &isti kri_ ima dober okus in velja en
2avo] za & dni GO n.

Omenjena lekarna izdeloje tudi pile
za prestenje Zivota in proti madrona
iz soka neke possbna rastline, katerih
nspeh je valik. posebno pri zaprtem tru-
plu, zelod&nih boleznih itd. in se lehko
nZivajo o vsakem &asu_ brez obzira na
dijsto, EEna §Skatlja velja 30
sold 1824

Pla§terintudi tinkturaproti
kurjimodesomindebaolejkoZi
= cena 3 plaStrov za kurja ofesn =2
moldowv. — Ena steklenica tinktare
40 roldov,

Edina zalogga v Trstu v le-
karni IR © w 1 m , v Gorici v lekarni
Cristofolletti in Pontoni i
v AjdoviCini v lekarni Guglielm o.

Voo lekarni govori so fudi slovenski.

.

OSVALDO PITTINI

LS8T ‘B ueaoqIIPO

Odlikovan g, 1871.

o

‘Tvorniean ekonomidkih ognjistah
od Zeljeza ili zemljenih za go: tione, kr¥me
{ obitelji. Pringotavljn takodjer ognjista sa
kotlom vodenim tlakom, koji l{]«m vodu iu
viSe spratove. Obavlja narmd&ba 2a Trat |
izvann. TroSkovs za naruchs izvan Trsta
vlaéa narugitelj,

NB. Ognjista pravi polag mjers iz Ze-
ljeza i otona. Nadalje imade na skladisén

Pecih sa regulatorom,

koje su vrlo elegantne, uzimlju malo pro-
stora, dobro grijn a upravljajn se repula=
torom. Pedi Friedland usavrSene sa venti~
latorom i regulatorom. Sustav Meidlingerov
st nopr%utuulm ognjem. Njimi se griju po
2—3 sobe,

(olerlerlen 11 Y Srore T
Konkurenca

slepariji s konjskimi Zebrakami!
UzZe 87 let obstojeta

c. kr. dezelno privilegovana

Tovar:a za Zebrake in koce
.punrn‘ : >
Lichtenauer-ja udove in sinov

razpoSilia po svoji dunajski zalogi

konjskih  Zebrak!

190 ctm. dolgih 130
Sirokin, ne-
pokonéljive baZe,
t«mne barve, z Zi-
vej8imi kraj-', po

gld. 1-60 ‘
z zavilan]em vred 2l o e =

Kdor Jih vzame 10. dobi jadno po vrhu
_ali 88 mu pa cena za 10°, zniZa.
Samo zarai velikanska jzdeljave In raz-
prodaje smo v stanu Fehrake take nena-
vadne velikosti in odliéne baZe tako ceno
prodajati. Na stotine pohvalnih pisem je
vaukemu na ogled, Razpofiljy se pn podl-
nem povzetji, N-uguimjode blugo se hrez
ngovora nazsj vzame,
Dobro naj se mzi’ na naslov;
¥
pt - Niederlage,

Perde - Decken - Fabriks - fay il
Wien, I. Rothenthurmstrasse 14.
= Svarilo!

| _ -
V:acega svarimo ored kupovanjem od

tacih firm, ki se hojé javno podpisati svoje | =

ime 1In na8o
anonco, 6—6
Il Previdnost je potrebna !t

GESES2SH@ERTSDED

neopravideno posnemajo

Novi indtrument staron miki
Ariston za otroke
preseza vse enake instrumenta
po eleganei. lepemn  glasn  in
trajnostl. Za komad 2 G sekiri-
eumi 16 gld |, kedor hot ved se-
Kire, plada za vsuko 60 pnovesy.

Ruzun tega priporodam Svoje

harmonike -
in droge muzikalng st umente,

Ceniki brezplaino iv f anko,

IN.Trimmel,Wien Kaiscrstrasse 74

3 Py
-
~ /’

~ F3

Marijaceljske
Zelodedne kapljice, |

izvrstno delujode zdravilo |
pri vseh boleznih na  Ze-
l lodcu. Nevrecenljive do-
brote je posebno voliv nji-
hov pri netsEnosti, sla-
bosti Zelodea, ako z gria,
o smrdi, napenjanju, kislem
| pehanjl, koliki, Zeladed-
nem  Kataru,  goredice |
(rzavei/ pri preobilnej pro-
3 dukeiji skin, rumenter blu- |
vanjiin gojusu, glavobolu, (wke boli iz Zelodea) |
kr& v Zeloden, zabasanji, preobiinost! jedi in pijac
v Zeloden, proti glistum, bolezni na vraniei in
jetrih in tadi  roti zlati Zil ali ha morojdam,
Cena steklenicl jo z nakasom veed samo 85
nov. Glavol zalog ima lekarnifar vk angeljn
varhus 26~02
D. Brady Kremsier,
Morava.

V Trstu jh pa dobite pri lekarnidarju J
Seravalio blizo starega sv. Antona,

€555 @EEEEEGRED|
Se5aS2 SEsesRsRsRsRSESRsese SesesesRseses?

Polnilci iz kovine , , |

24 natodenje «teklinie z vinom in pivom sd
zaklopkaml {2z Kaudukag zapirajo s sami, .

Ako we 2z roko nekollko pritisne
gumbo, ki we nanjon nabaja odpre
so zaklopka od kanduva ; tokoding
polagoma raso v steklenicis pivo so
preved ne penl, ako se to polniles
rabl. Vioa in piva 84 nid ne po-
zgubi waled samozatvorenja stoke- Zatvore se trdno, pu¥tajo ne in
Ienle, Vaakdo jib lahko sam rabi. Tisws lahko,

Cene s Jeden polniles steklenic 2 eavko iz kauduka f, 2.20.

Podtnina 20 kr, - Likver-pipe f. 2,20, pipe za dessert-vina

1. 3.60, pipe za todenjs A f. 450, pipe za sode B f. 550,
pipe za sode O f 600, pipe za sode D £ 850

Ilustrov.ini ceniki brezpladno in franko.
H. ER,

W E X N, IX.,, MaximilinnpIntz 3, niochst der Votivkirche.
o—10 Prodajales u 86 podaj o odbitek; Agentom zasluZeno placo.

o

Priznano nepokoarjene

izvrstne voscéene

SVECE

1zdelnje 1—9

P. & R. SEEMAN™

v Ljubljani.

. .
Kovinske pipe
za #oda od vina in plva za pritisnjenje, s
sumozaprotjemn.

Te pipe se nikoll ne skisajo kakor
drvene in so zategndel) povsem ne=
fhodljive. Obliks prake.éna in delo
dovefono in trdnos Valed trajoostd

B veliko priliranjenjo proti lese-
nim pip.m.

pﬂlt'm

VELIKA PARTIJA N VELIKA PARTIJA

(3—4 metie), v vseh barvah za cele ® (10—42 metrov) posilia proti povzctju
moZke ohleke, podilja proti povzetju ¥ komad po for. 38

po 5 gld. ostanek,
L. STORCH v Brnu j L. STORCH v Brau

tvarina (sukno), koja se nebi dopa- 26—24 ge zameniti.

dala, more e znmenjiti, i
~ 22274

, $S
i" ToZno bolnikovo Zivenje postane veselejse koj po pridubl_lenom\@

EJI zdravju.
L1l Naznanila ozdravljenih vmesecih junij, fulij, avgust 1885, v korist druzimenuko bolunim,

ll-] Velika senzacijn kojo so vzbudill. Ivana Hoffu sladno pivo iz sladneg izviréka,
LT Ivana Hoffu sladon Sokoluda, lvan Hoffovi sladnl bonboni za yrsa, koji vsi so isto-
uapravila jo, da jo vsa omikanu Eveopa temu veselo pritedila,

TLl €asno bili izumljeni,
L“ sedaj tudi Amerika, pﬂruznnlne izjave veeh zdravnikov za notranje bolezni, & ¢emur
Ll e zdruZeno tudi prigdgob {ellju mnostevilnih odiikovaluih svetinj in slednji rado-tno
l—'l pritrdil + viadajodih  esob, knezov in kneginj, 8 Semur se zdruZujejo muorosStevilni
r;{' aiplomi za dvornega zaloZnika in priznalna odlikovanjn za zaslugs. Stevilo teh odii-
= kovanj je s:«daj 03 ki je, ako tudi se je nahajalo neko gibanje ga sanitetno stroko,
—‘ﬁ' nedosegljivo bilo, Nu{ zadnemo z izjavami in zahvalnimi pismani dastitegn obinstva,
P_*‘ kojih se v arkivih izdelaleav ez sto tiso® hrani

7] Glavna tovarna za Avstrijsko-ogarske deZele pri gospodu

|
h IVANTD HOF¥F-1U,
EH.lvornnmu zaloZniku ved evropskilh vladarjev, c. kr. svétniku, lastnikun ¢ ke, zlatec-

=1 kriza za gasluge z krono, vitezn vi§jih pruskih in nemskih redov. izumitelin in izde-
l aleu Ivan Hoftovega sladnega izvledka, dvornemu zalogarju vedjih viadarjev evrop
;_Ja skih, Bed, tovarna: Grabenhof, Braunestrasse §t. 2, tovarniika zaloga In pisa-sa: @ra-

L ben Briunerstrasse st. 8.

@I

-ﬂ Dr. Hugo Rust, vojuski zdravnik 7 husarskega regimenta, Tolns, Ogerska.

g Pred veem izrekam Vam tisofero zahvalo sa vrlo dobro Vade zdravilno pivo iz
|& sladnega izvistka, ki mojej hderi izborno pomuga, zelo jadi, in daje apetit in spanje,
J Izrekam Vam 8o jedenkrat gorko zahvalo v imenu moje hdere za Vade 1zvrstno uplji-
Louise v. Merzlyak rojena bar. v. Caballini-Ehenberp.

Novi pri Reki 5, jul, 1885, ¢, kr, svi tnika vdova.

Vasn blagorodje! Dozvoljujem si Vas prositi Se za doposljunje Vagil izbornih
sladnih izvleSkov za mojo bolno Zeno, za is'o ceno kakor zadnjikrat, kujti po uZi.
I.{I)J 13 sklenic zdravilnega piva iz sladnega lzvledka ss jo mojej seprogi zdravje muogo
zbolj$alo. Rad bi se Vam osobno zahvalil ter gorko bi Zelel spoznati n.jdobrode]-
nejSega veeh ljudi, ki je tolikim ubogim balnikom pnmn%ul in jih potolaZil, ud nivsi
uprav Sudotvore z svojimi izdelki, Bog Vas obvaruj Se¢ mnogo leta v dobrovolino
tolaZbo vseh bolnih.

Gran, 9. julija 1885, Ernest Rusoher, feldvebelj 5 Comp
Vausi sladni izdelki koje sem v nekej prani bolezni rabil, pomagali so mi zelo,
er po njih zadobil sem popolno zdravje; molim Vas, da mi Saljete §e zu 5 for. lvan
loffovih piva iz sladnega izvledka.
Vel -Mihalyfalva, 29. julijn 1885, Polyak Ferenecz.
Odkar rabim sladno pivo zbolj$alo se mi jo ziravje in zadobil sem upetit; zato
Vas prosim za doposljanje 8s 11 skienic rpi\'n iz sladnega lzvledka.
Arpad-Nugy Salonta, 6, avgusta 1880, -
Za man) nego 2 for. sc ne poSlje nicesa. )
Vae prodajalnice so za prodajo na drobno poobladene z llwgruf-,\\'unlm barvastim
lakaton, 2~

Zaloge. Trst: Glavna zaln;v.'a Frane 8. Prinz, uliea Aquedotto, potvm: J,
Serravallo, C, Zanettl, lekarne in Ivan Cillia mirodilnica Ponte rosso, . B. Angeli
mirod, Piazza delle legna, Zagreb: Lekarnu k «Salvatorus, Nadbiskupska lekarng in
Milosrdnih bratov, Bocen: 1. Bergneister, Moser, Hling lekur, Kotor: M. Stefinovié,
lek, Reka: Nik. Pavadid. Fr. Zeche,, mirod.; G. Prodam Farmacia di Corte, Farma-
&) cia Arciducale, Farmacia alla Salute. Gorica: G. Christotoletti, /womost; lekarna k
|| tirolskemu orlu, Avanj: Franjo Dolene, Liubljana : Peter Lasnik, Meran : Fikenscher
TU Haller, W. v. Pernweorth lek. Puli: G. B, Wassermann lekarna. Dubrornik: Anton
7] Drobae. Roveredo: R Thaler lok. it

Tolna 17. junija 1885,
Sladni izdelki, ki ste mi jih 26. maia poslali, delovali so izvrstno. Kafelj, ki
ma je celo leto nadlegoval ss mi je zmunjsal in tudi apetit s+ mi povriol, Prosim
Vas, da mi pofljete S0 33 sklenic zdravilnega piva iz sladnega izvletka, Spoﬁtg!\'&lldanl
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Bebdthy Janos.

E‘lﬂ__ﬁ
b

Il}]"
ira: Canella lek. Sibenik: P. Bero, N. pl. Mistura liﬂ

]luknn.u. Split: Tocigl, de Grazio, Alpinovié mirodilnien, Zrient: Cugini, Larcher,
@%“rlcl. Sauloni lek, Zadar : Chr. Mazzocco, oA (
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Loakiitin draftey, «tlJINUS L« -

Lathatbey)

vagovorul
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Vin vl DoLgN.

Nova uswarus V., DOLENC « Tou,



